BER

Piggid o —, lasciarsi pigliar baldanza
o campo, lasciarsi governar dalla
moglie,

Bergamotte, s. m. bergamotio (albero).

Berléa (da campann-a), s. f. cattivello
della campana.

Berleccse, v. r. (pop ) leccarsi le lab-
bra (dopo aver mangiato).

Berlendon, 5. m. manrovescio.

Berlinn-a, 5. f. berlina (vetwura) }j ber-
lina (gogna) {| ése & —, essere alla per~
lina, esposto allo scherno, alle beffe
|| mette 4n d—, mettere uno alla
berlina, schernirlo pubblicamente.

Berodo, s m. sancuinaccio, (fig.) bab-
beo || fd sciorti ¢ berodi a dn, (fig)
assestare un pugno sul naso a uno
da farlo sanguinare

Bersaglis, v. a bersagliare || piggid
a—-tn (fig.), prendere uno di mira,
angariarlo continuamente.

Bursagliera (3 — ). L avv. alla svelta,
con sveltezza, di corsa.

Bersagliere, 5. m. bersagliere.

Bersagtio, 5. m. bersaglio.

Bersd, s. m. (r.) capanno, pergola, per-
golato.

Berta, s. f. gazza, pica{uccello) || dd s —,
rivoigere paroline dolci o motti amo-
rosi a una donna,

Barielo, 5. m. bertovello (strumento
da pescare),

Bertella, 5. f. cinghia del fucile.

Bertells, f. pl. bretelle.

Bertodll, m. pl cavolini, broccolini
(rimessitticci o fiori del cavolo nero).

Beschéuttd, v. a. biscottare, ridurre a
biscotto || 5. m. fabbricants di biscotti.

Beschéutto, 5. m. biscotto || — d'anexi,
biscotto  all’ anice || — da reginn-q,
biscotto della regina.

Bestentd, v. n. (coni) aspettare, atten-
dere, indugiare.

Bestento (foa do—), 5. f. canzone del-
Puccellino (ripetizione delle stesse
cose)

Bestetts, sgg. iettatore.

Bestia, s. f. bestia || =~ grossz, animali
bovini, equinilj — menda, animali
pecorini, caprini, suini,
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Bastialitm, s f. bestialita || sproposito.

Bestiamme, s. m. bestiame.

Bestiassa, s. f. bestiaccia || asinaccio.

Bestin, 5 m. puzzo di bestino, lezzo
if spussd de —, zaper di lezzo o di
caprino.

Bestion, s. . bestione, bestiaccia.

Besiige, 5. m occnione {pesce) {f (fg.)
babbco.

Betordo, s. m. minchione,

Béttoa, s. f. bettola, taverna.

Bettoante, s. m bettolante, frequentatore
di bettole. :

Betton, 5. m. smalto, calcestruzze {ime
pasto di sabbia e calce viva).

Betidnica, s. f bettonica (pianta) || ése
congscsilo citt che a —, essere cono-
sciuto come lortica, ossia da tutti.

Béu, 5. m. bue || mercante da —, boat-
tiere.

Béuga bigagna (zidgd a—), L v. fare
stacciaburatta.

Bebletto, s. m. bauletto || feto a —,
avente la forma di un bauletto.

Befllo, 5. m. baule || jé i—i, disporsi a2
partire.

Béuggio, s. m. buco, foro, pertugio.

Béussa, s. f. bava || perde ¢—e, perdere
la bava {fig.}) bearsi, gioire.

Befissd, v. 4. imbavare, sbavazzare
|| succhiare, imbrodolare di bava || dd
pe dnn-a castagna —, dare per pochi
soldi,

Béussai, m. pl. bezzi, danari, quattcini
| avei di —, aver dei bezzi, essere
ricco, facoltoso.

Beiisson, s m. sbavazzone.

Béussdu, p. p. imbavato || succhiato,
cosparso di bava.

Bguza, bduzima, s. f. bovina, buina,
fimo de’ buoi ¢ delle vacche.

Béxind, v. imp. plovigginare.

Béxin, 5. m. acquerugiola, spruzzo.

Bevanda, s. f. bevanda.

Beveraggio, 5. m. beveraggio.

Bevion, 5. m. beverone (che si di ai
cavalli).

Bavibu, s. m. abbeveratoio.

Bevitd, s. m. bevitore,

Bevilssd, s. f. bevazzare, sbevazzare.



